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BALNEA =»

De tago al tago, de jaro al jaro vi sencese ion kaptas,

gis maksimumo strecante la risorton de via sano. Kiel
longe vi volas ankorai toleri tion? Pripensu, ke vi havas
nur unu sanon — kaj ebligu al gi por tre modera prezo
tion, kion gi meritas: la kompleksan kuracadon en unu
el la plej antikvaj kaj rekonataj banlokoj de Europo.

CEFOSLOVAKAJ BANLOKO]J
— oazoj de sano, trankvilo kaj inspiro —

KARLOVY VARY - FRANTISKOVY LAZNE - MARIANSKE
LAZNE - JACHYMOV - TEPLICE V CECHACH
PODEBRADY - JANSKE LAZNE - TREBON - JESENIK
LUHACOVICE - TEPLICE NAD BECVOU

Reprezentanto de defioslovakaj banlokoj kaj kurac-fontoj,

PARIZSKA TRIDA 11, 11001 PRAHA 1, CEHOSLOVAKIO
Tx: 122215

g:'?: Eg:ma«f@y KUN U N E SCO '

‘Per tiu &i rimarko ni revenas al skcepto de UEA-delegitoj per

la generala direktorode UNESCO s-ro Amadou Mahtar M’Bow en Pari-
zo la 17=-an de marto 1981, Pri tio informas aprila numero de
ESPERANTO, organo de UEA. La delegacion formis la prezidanto de
UEA G.Maertens kaj la komitetano por eksterlandasj kontaktoj eks-—
prezidento de UEA D-ro H. Tonkin./ vidu la foton sur titole paéo/.

Temis pri renkontigo de la gvidaj funkciuloj de du internaciaj
organizajoj, kiuj ciam pli kaj pli intime kunlaboras. La rilatoj
inter la du organizajoj jam delonge ne estgs nur informaj kag
konsultaj, ili farigis kunlaboraj, je ambauflanka kontento. Por
¢ijara Kongreso en Brazilio venos specisla reprezentanto de UNES-
CO kun persona mesago de Amadou M’Bow.

Demandita pri opinio, kiel reliefigi la lingvan problemon en
UNESCO,s=-ro M’Bow konsilis, ke tio okazu pere de la konstanta
komitato de la neregigtritaj organizajoj ce UNESCO, kie UEA ki-
el gia membro gvidas guste la laborgrupon pri komunikado.

UNESCO kej gia generala Direktoro kalkulas, ke estos planitas
ankau solenajo al Centjara jubileo de Esperanto en 1987a Jjaro
en sidejo de UNESCO. S-ro M'Bow promesis persone partopreni,

Dum 16,4, = 22,4.1981 en Prerov /CSSR/ okazis 14-a konsultigo
de SLEO-j. Partoprenis reprezemtantoj de sekvaj Esperanto-orga-
nizoj:

A% SSR, ASE, Bulgara E.Asocio, Centra Laborrondo Esperanto en
Kglturilgo de GDR, leha E.Asocio, Hungara E.Asocio, Pola E.Aso-
cio, Vjetnama Pacdefenda E.Asocio.

Unu9psa_delegaqioj infgrmiéia pri atingitaj rezultoj de parto=-
premintaj SLEO-j, intersangis laborplanojn, spertojn kaj infor-
mojn el diversaj intereskampoj. Ili akceptis rekomendojn por li-
gi pli profundajn kaj multflankejn laborkontaktojn inter aiaj
asocioj kaj kun tiuj organizoj kie levigas intereso pri Esperan=
to, kiel ekz. ce turistaj instancoj.

La Kopsult;éo aprobis rezoluciojn pri la internacia  politika
situacio kaj pri la solidareco kun Vjetnamio, Laoso kaj Kampu&iq.

La partoprenantoj esprimis siajn dankojn al Cefia E.Asocio pro
la certigo de bonaj laborkondicoj.
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um festa akcepto de la delegitoj bonvemigis éeestantojn ankau prezidanto
de la E-klubo. Prerov s-ano ciyul

REZOLUCIO

entantoj de la Esperanto-orgenizoj en socialismaj lan-
ggjrggzgznintaj gn la urbo‘Pberov,6eﬁos}ovak@o, esprimas sian
grandan zorgon pri la akriginta monda 31§uac1o,_kiu ekestigis pro
Ia kulpo de la plej agresema; imperiismaj rondoj en okecidentaj
statoj. ; i ) »

iel konsekvencej agentoj por la paco kaj amikeco inter la popo
1§j ni forte igdggngs kontrau la semantoj de malemo kaj provo-
kan{oj de interstataj konfliktoj. I dlind {

Ni senrezerve subtenas ciujn sociajn fortoani organlzaaoin kaj
movadojn, kiuj energie kontraustaras la fabrikadon de n?k eaj
kaj neutronej armiloj, destinitaj por lokigo sur la teritorio
de okcidenta Europo. ! LB : |

Ni plenforte subtenas la porpacagn iniciatojn de la socielis-
maj landgj ~ frunte kun Soveta Unio - kaj de aliaj landoj pri
senkondica_intertrakto koncerne la forigon de ciu) nukleaj ar-
miloj el Europo, kiuj minacas ties ekziston. il i

Ni alvokes la esperantistaron de la tuta mondo unuigi kaj de-
diéi sin ankorau pli fervore al la plej urga kaj noola afero:
la forigo de la militdangero kaj la konservo de la vivo sur la

tero! | : B
La esperantistaro agu por ke la internacia streciteco Ne dama-

gu al la monda Esperanto-movado.

iI s
Ls Konsultigo substrekante ke nur gub pacaj kondicoj la Espe-
ranto-movado povas progresi, post auskulto de raportoj, propo-
noj kaj diskutoj opinias utile:
- ke la lendaj asocioj direktu sien laboron por varbado de fre-
8aj fortoj kaj ties eduko kaj altiro al gvidorganiza agados
- helpadu la junularajn sekciojn ce la organizado de labor riga=
doj, festivaloj, oratoraj konkursoj, }nte?naclaa.renkonon,
- organizu semaﬁnojn kej dutagajn seminariojn kaj kursojn por
pedagogoj kaj kadruloi de loka, departementa kej landa signifo,
- pl1intensigu la apl kadon de Esperanto en neesperantistaj me-
dioj kaj organizajoj, en turiemo, kulturo kaj arto,
- ellaboru proponojn pri kompilo de fakvortaroj kaj de termina=
roj pri la socialisma socio,
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= plibonigu la perspektiven planadon de siaj aktivecoj kaj pli
frue intersangu laborplanojn por tiel kunordigi sian laboron,

= iniciatu kaj plisktivigu interlingvistikajn kaj esperantolo-
giajn esplorojn kaj sociologiajn esplorojn pri la Esperanto = mo-
vado en socialismaj landoj lau sperto de COFEA.

Pferov, la z2-an de aprilo 1981

Reprezentantoj de SLEO-{ de Bulgario, CSR,
SSR, GDR, Hungario, Pollando, USSR, ﬁjetnﬂmio

BUDAPESTA ESPERANTO-CENTRO DE UEA

pri eldone kaj sciencteknika agadoj

Okaze de la malfermo de nova Oficejo de Universala Espe-
ranto - Asocio vizitis dapestgn s-ro Grégoire MAERTENS, pre-
zidanto, dr. Flora SZABO-FELSQ generala sekretario, kaj s-ro
Vietor SADLER generala direktoro de UEA. La 28-an de marto es-
tis subskribite kontrakto inter UEA kaj Hungera Esperanto-Aso-
cio pri malfermo de Budepesta Esperanto-Centro pri eldona kaj
sciencteknika agadoj.

Ci-sube ni publikigss kelkajn punktojn de la kontrakto:
"Reprezentantoj de UEA ka; HEA konsentis ka; akceptis, ke :
1. Por pli efike helpi al la evoluo kaj disvastigo de la eape=-
rantlingva scienca kaj faka literaturg ka;j beletro, UEA kaj
HEA kunlaboras por nelimigita tempodauro, kreante kernon de
oficistoj kaj laborantoj por oficejo de ﬁEA en Budapesto.

2., Tiu grupo de oficistoj kaj laborantoj, au ties oficejo, no=-
migos en movadaj medioj "Budapesta Esperanto-Centro de UEA
pri eldona kaj sciencteknika agadoj".

La kontrekton subskribis' G.Masertens kaj dr. Flora Szabo -
Felsd parte de UEA kaj dr. E. Bardth cefsekretario kai dr. I.
Pethes vicprezidanto de HEA.

Dr.Prof. Otto Haeszpra, komitatano de UEA, vicprezidanto de
HEA gvidos la Jus malfermitan oficejon. Li 3am prezentis al la
subskribintaj estraranoj de UEA kelkajn valorajn kaj prespre-
tajn manuskriptojn de sciencteknikaj libroj.

Sabate s-ro G.Maertens renkontigis kun dr. Vilmos Séghy, mi-
nistro pri enlanda komerco de Hungario, gvidinto de la hungara
delegacio en la Manila Konferenco pri Turismo. Ili kune kun
Mérton Lengyel, vicdirektoro de Landa Fremdultrafika Oficejo de
Hungerio kaj kelkaj estraranoj de HEA vizitis la standon de HEA
ce la ekspoziciaro "UTAZAS-81"/Vojago-8l1/.

%%§ i




BULGARIO 1300 jJARO]

En 681 estis kontrsktita pactrakteto inter la bulgara fiano
Asperuf kej la bizanca imperiestro. Tio estis ekto pri inter-
nacia osko de 1la nova Stato. De tiam devenas la oficiala
tempokalkulo de Bulgario.

La Unua bulgera 8tato, ekzistinta dum pli ol tri jarcentoj
centre de la Balkana duoninsulo postlasis gravan spuron en
la historio de tuta europa civilizecio. Tiu stato rebatante
la sengesajn atakojn de nordaj nomadaj triboj kej rezistente
kontraui la sudej astekoj de la plej potenca imperio - la mez-
epoka Bizanco, ludis graven rolon en la tempo de la frua eu-
ropa Mezepoko. 4 i

La ekzistado de la nova nacio, formiginta rezulte de kunfan-
digo de slavoa, prabulgaroj kaj antikvaj tracej kaj nomata de
la semtempuloj "bulgeroj", ferigis jem fakto.

Fine de IX kaj komence de X jc. la bulgara stato atingis la
kulminon de sim prospero kej potenco. Tio estis la tempo, kiam
kreigig gimj skribo kaj spirita kulturo, disvastigintej poste
inter ¢iuj orientaj kaj sudaj slavoj.

La bulgaraj regoj estis multflanke neturdotitaj personoj. In-
ter ili aperte distingigas la figuro de Simeono /894 - 927/, :
Post &irkau duonjarcento de post la morto de Simeono lien cefur=-
bon eniris armeo de la bizanca imperiestro Johano Cimishij. Lau
informoj de analisto li ordonis al la lasta regento de Orienta
Bulgerio "demeti la simbolon de bulgera regpotenco - la purpuran
capon broditen per oro kaj perloj, la purpuran mentelon kaj la
rugejn botojn". La ricege ornamitan kaj orplaekitan faman presla=-
van ikonon de Plejsankta Dipatrino oni forportis kiel trofeon
al Konstentinopolo. :

Dum en Orienta Bulgario okezis tiuj eventoj, en Okcidento re-
neskigis la Unua bulgara 8tato. La bizanca kronikisto Johano Ski-
lica skribes, ke en Okcidenta Bulgerio "bulgaroj elektis kvaropon
da fratoj - Davido, Moiseo, Aarono ka;j Semuelo kiel novajn regan-
tojn., Baldali regentestro de Okcidenta Bulgario farigis Samuelo =
unu el la plej grandaj personoj en la bulgara historio. Bizanco
ne povis haltigi la premon de liaj armeoj. Sed iom post iom Bi-
zenco komencis preperi sin el revengo kun la Okcidentbulgara sta-
to. La decida batalo okezis en 101l4. Imperiestro Vasilij la Dua,
alnomita "Bulgaromurdinto”, militkaptis &irkeu 15 000 bulgarajn
soldatojn. Lau lie ordono ciuj estis blindigitaj kej nur je ciuj
cent soldatoj oni lasis po unu unuokula kiel gvidenton. Kism Se-
muelo vidis tion, trafis lin korkrizo kaj post du tagoj, je la
6a de oktobro 1014 1li forpasis. : il

Autune de 1018 falis la lasta bulgara vojevodio. Fiera pri sia
venko astingita en batalo, kiu deuris tridek jarojn, la "Bulgaro-
murdinto” reirie al Konstantinopolo. "Bulgario, teksata ne irebla,
vesta, nevenkebla - skribas analisto Ataliat - cesis ekzisti."

La Unua bulgara 8tato estis frakesita, Sed restis la bulgera
popolo. Dum le plej pezaj jaroj de lg bizanca jugo gllbatalla por
restarigo de sia stato. La batelo dauris jarcenton kaj duonon,
Zis gi kronigis per fondo de la Dua bulgara stato.

D-ro Georgi Georgiev /Bulg.Esperantisto/

KONGRESO /W -DE PO B R R AN LSET Q- F

okazis en la tagoj 2 - 4 - 04 en Katowice. La atmosfero de la
trektadoj estis respegulo de la pola samtempo. Por la parto-
prenanto, kiu jam alkutimigis al certa agadmaniero en sia lan-
do, la preparoj kaj traktedoj impresis iom embarase. Ekz, la
elekto de la asocia prezidanto estis tute netradicia, car kiu
ajn el la delegitoj dum la traktadoj donis sian proponon sen-
pritrakte. La listo de kandidatoj ne ekzistis. Mi memoras pri
Jena situacio: iu persono estis proponita je prezidanto cefe
pro bona scio de Esperanto kaj pro tio, ke en sia logloko 1i
bone prezentis Hikolaon...

Per tio mi tamen ne volas aserti, ke oni partoprenis la trak-
tadojn kun malgrande intereso au ke ni ne travivis multajn in-
teresajojn. Niaj polaj emikoj modele gzorgis pri ni, ni trari-
gardis ankel la urbon kun vasta ¢irkeuajo kaj partoprenis ami-
kan vesperon.

Vi, kiuj eble ankorai ne konas la rezultojn de balotado en PEA
notu, ke la prezidento estas D-ro Leik, juna homo plu frue ko-
nata en la medio de pola studenta junularo /PSEK/, la sekreta-
riino de PEA estas ree Ewa Kuligowska.

Nia federacio transdonis sian simbolan donacon al PEA - belan

plumbvitrajan kolekton kun la motivoj de nia cefurbo kaj bonde-

ziris, ke la estonta laboro ligigu kun tiuj bonaj tradicio
kiuj glorigis PEA. ! ; Yoe th

. El kongrecjo
2, Juna gvardio de PEA
G Amika closo en internacia

medio dum gaja vespero
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GENERALA JARKUNSIDO DE H E A

La 21/22-an de marto 1981 en la Kulturdomo LANG, Budapesto
okazis la generala jarkunsido de HEA.

Sabate posttagmeze post enkondukej vortoj de d-ro Ferenc NE-
ZVAL, prezidanto de HEA, komencigis la jarkumsido per salutvor-
toj de reprezententoj de diversaj sociaj organizajoj. Salutis
la jarkunsidon Jozsef TIMMER, viccefsekretario de Landa Konsi-
lio de Sindiketoj. La Centran Komitaton de Hungara Socialisma
Laborista partio reprezentis Péter FODOR, la Landan Packonsili-
on Istvén gERENYI, vieprezidanto.

En la nomo de Estrero de BEA salutparolia Ljubomir MIHAJLOV,
Esperantistojn el Cehoslovekio reprezentis per varmaj salutoj
Magda SATUROVA ka;j FrantiSek SATURA. En nomo de CLE de Germana
Demokratia Respubliko parolis Linde KNOSCHKE.

Pro siaj elstaraj E-laboroj ricevie la distingon "Pro eminen-
ta sindikate laboro” Jen8 MOLNAR /ora/, Dr.Prof.Otto HASZPRA
/ore/, Bernadette MIHALYI /argenta/ kaj Dr. Jozsef FULOP, argen-
églggigoj. Ricevis sindikatan honordiplomon Antal JARO kaj Ernd

La ¢i~-jaran "PRO ESPERANTO" memormedalon de HEA transdonis Imre
KUT%S éefsekretario al Istvén TERENYI, Vilmosné KHEK kej Lajos
KOKENY. La semen honorigon trensprenos Dr.Detlev BLANKE /GDR/.

La duan parton enkondukis Dr. Endre BAB}TH, vicprezidanto, per
koneiza raporto pri la rezultoj de hungara E-movado dum la iaatag
kvar jaroj. Dr. BARATH emfazis la fruktodonajn kontektojn k
kelkaj sociaj orgenizejoj. Pri la bugeto raportis Tibor VASKO,
sekretario de HEA, Li alvokis sl ciuterena sparado por intere-
so de pozitiva buZeto de HEA.

Dimance Mérton LENGYEL, vicprezidento de Landa Fremdultrafi-
ka Oficejo aparte salutis la jarkunsidon. Ankau la dimancaj
alparolantoj aldonis kromajn informojn pri la rezulta E-movado
en Hungario. ; ;

Priﬂ%a laboro de komisiono por kandidatigo raportis Bdlint

SAILARD. Law Budapedta Informilo

ESPERANTO - OLIMPIADO 1981

La Esperanto-Olimpiado eniras en la kvaran jaron. Pasintjere
en la tria rondo 1980 sukcesis Frantiske Kloudkovd el M&lnik,
Jan Duda el Olomouc kaj Jindfich Tomi¥ek el Rfkovice, kiuj
startis _la olimpiadon en 1978. La duan rondon 1980 atingis
Rudolf Sindler, Libor Krejé{, Max Hillebrand, Josef Filip kaj
Antonin Bombionka. La unuan rondon 1980 plenumis prof. Jaroslav
Polensky, Ing.Jifi Kreuzberger, Ladislav Chmelik kaj Ing. Vla=-
dimir Ondryés. Ili ricevis libropremion. Al ciuj ni sincere
gratulas. o

Por 1981 ni publikiges la taskojn por ciuj tri rondoj, sed
atentigante ke pli altan rondon povas partopreni nur tiu, kiu
ellaboris la taskojn de la malpli alta. R

I-a rondo: a/ Kreu 10 propoziciojn kun sufikso =IGI uzita ce

substantivoj /ekzemple: muro - la patro surmu-
rigis bildon/
b/ Prigkribu kunvenojn en via Esperanto-klubo

II-a rondo:a/ Kreu dek propoziciojn, en kiuj vi uzus predika-

tivon /ekzemple: 1li opiniis lin bon

b/ Verku rakonton au poemon uzante jenajn_vortogjn:
domo, hundo, ridi, drinki, herbo, ankau

1II-a rondo:a/ Priskribu la vivon kaj verkon de iu eminenta

eaperantisto

b/ Verku artikolon pri vestado uzente minimume 30
terminojn el ¢i tiu fako. -

Ne forgesu skribi al via laboro jenan deklaron:

"Mi aligas al la I-a /II-a, III-a/ rondo de la Esperanto-0Olim-
piado 1981 kaj deklaras, ke mi ellaboris la taskojn sola sen hel-
po de aliulo." Ly

La taskojn sendu gis la 3l-a de decembro 1981 al adreso:

Miroslav Malovec, Slovékova 9, 602 00 B r n o, Cehoslovakio.

BELARTA SEKCIO DE CEA informas. . .

Kadre de nia Asocio ekfunkciis Belarta Esperanto-Sekcio /BES/,
kies mgado gojige evoluas. (iaj programoj okazas unufoje mona-
te en la kafejo "Na Valdeku", Praha 2, Mirové ném.l.

Ciam post la prezento de_la invitita autoro sekvas deklamado
au legado el lia verkaro cehe kaj en Esperanto, poste oni dis-
kutas pri la problemoj de la verkado. La gutorg respondas ktp.
Jem estis prezentitaj al la publiko el cehaj autoroj: meritple-
na artisto Fr.Ko¥fk, Fr.Lazecky, J.Karen, J.Rumler, C.Vidman,
Eva Kotarbovd, Jar.Mazd& Ciuj altoroj eestas konetaj al Geha
legantaro kaj eldonis ceﬁe la poezilibrojn. Oni preparis jem
sufice ofte la ripetadon de tiuj programoj en Havlicékiv Brod,
en Pisek, Pardubice kaj aliloke. La 19-an de januaro 1981 oka-
zis progremo, kie ni prezentis al publiko la junajn au litera-
ture komencantajn autorojn: B.{apkové, D-ro J. §koga, J. Krej-
Eovd kaj aliaj. Grave estas la fakto, ke unuopaj autoroj Ciam
invitis gl tiuj arangoj siajn geamikojn ka;i per tio en Praha
plimultiges la nombro de Esperanto-amikoj kaj simpatiantoj el
la literatura sfero.

Dum ¢i tiu jero 1981 ni prezentms el publiko niajn dehajn E-
poetojn kaj tradukistojn: Eli Urbenovd, Jir{ Ko¥inek, J. Von-
drousek, 0. Knfchal, K. P{&, Valda Vina® kaj ripete 1a autorojn
J. Rumler, Fr, Lazecky, C. 9;dman. Enkedre de la programo ni
preparos ankau du informarangojn por nia presaro, televido kaj
radio. Por la venontaj jeroj oni planas kunlaboron kun E-auto-
roj el Slovakio, Hungario, Pollando, Sovetunio, GDR ktp. Ni
volas uzi la fragmentojn el Sloveka antologio por prezenti la
slovakan literaturon. La autorojn prezentos literature J. Rum-
ler, diskuton direktas J. Karen, recitas Eva Seemannovéd kun si=
aj helpantoj. Gitare akompenas B. Gapkovéd. Pli poste oni pla-
nas ankau la literaturajn progremojn kun elstaraj sutoroj el
aliaj lendoj, cefe kunlaborantaj kun literatura rewvuo FONTO.

aze de la IIIa renkontigo de Pacdefendantoj en Pardubice *81
preparis la Sekecilo la prezentadon de autoroj, /Karen, Lazecky,
Krejovd/ en aparta literatura progremo, kiun ceestis pli ol
50 personoj. La poemojn sukcese recitis Eva SEEMANNOVA. La diss
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kuto pri literaturaj progremoj de BEA eatis tre sktiva. Oni
proponas arangi similajn renkontigojn regule kaj okaze de klu-
baj au regionsj arangoj. Informojn sendos al vi la sekretario
de BEA, JiFf Karem, 108 00 Praha 10.
La literaturan agadon de BEA menciis Heroldo de Esperanto,
Hungara vivo n-ro 6/1980 kaj Sloveaka esperantisto n-ro 3/1981
Ji#{ Karen

Literatura sekcio de CEA eldonis en la jaro 1980 lg poezian al-
I eton 1980 pegol/. Gi_enhavas la kontribuaaojn far 10
¢ehaj poeto] /esperantistoj au amikoj de Esperanto/. Parto de

1a enhavo estes verkite originale en E-o /Karen, Koffnek, PL&,
Rumler, Urbanové, Vina¥/, parto estas tradukita far J. Kofinek
/Bér, Ko%ik, Lazecky, Vidman/. La belaspekta publikajo havas
titolon "Niaj sutoroj sin prezentas gl vi". La prezo 10 Ki&s. Gi
estes mendebla ce CEA,‘Praha 1, Jilské 10. Ni petas disvendi gin
okaze de viaj renkont%goj. Oni jem preparis almanaketon por la

jaro 1981. Jifi Karen

L]

e
SH90 [“M]Esperanto

Temas pri nenia nia iluzio ai jurnalista malvero se ni asertas,
ke nia plej granda turisma agentejo komencis grave interesigi
pri Esperanto kaj gia uzo en 1a sfero de turismo.

Nian leteron kun proponc de nia Asocio post la rezultgj de Mon-
da konferenco en Menila en oktobro 1980, la agentejo CEDOK tre
favore respondis. La gvidantoj de nia Asocio jem traktis kun la
reprezentantoj de fedok kaj transdonis al ili kelkajn gonceptajn
proponojn kiel agoplenumi la ferman rezolucion de tiu ¢i Konfe-
renco.

Montrigae la espero, ke efektivifos baldauaj kontektoj, kiuj re=~
zulte ankau signiros subskribon de interkonsento pri kunlaboro
inter CEA kaj CEDOK kun la Monda turisma movado por disvastigo
de turismo por esperantistoj kej helpe de Esperanto.

Kej tial jam nun ni serces interesulojn, kiuj estus feke kapablaj
kaj intencus kunlabori kun fedok kiel ¢iteronoj en siaj loglokoj.
Kondigoj: ssocia ekzemeno el Esperanto kaj cicerona gkzameno ce
la orgenoj de Cedok.

Seme estas bezone pristudi la eblecojn de niaj bazaj grupoj kai
prepari konvenajn kultur-turismajn programojn, kiujn ni povus pro-
poni al fedok por eluzo unuavice por eksterlandaj turistoj kaj
speciale por la zomo de ne-socialismaj Statoj.

Je nia alvoko enkau reefiis ceteraj turismaj oficejoj, ekz.REKREA.
Kun tiu éi certe ne melgrava agentejo ni temen ankorau gis 1la
redaktofermo de tiu ¢i numero ne traktis.
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EL LA AG X
ADO DE STIENC-TEKNIKA SEKCIO DE CEA

Inter la sferoj, kie Es
. : peranto estas pleje uzebla i 2
g:ieigggizolgigggaptre gravan rolon. Nurdpraktika'u::dgcéznfg

3 o povas Sovi niajn planojn ant a i
streboj de la Scienc-tefinika sekcio de & ntriess ot
PR R el e WL cio de CEA koncentriges el la

: 4 . 1j brancoj de la homa

gggsggaiggif,ng Eﬁﬁdgkl fakajn tekstojn, kompili aﬁgggnggngi
SOMAES Shelertanas. akulo estas utile havi kontaktojn kun sam-

Tre efika formo de faka laboro est g
x i as ara d i io]j
g:;iégilfg giafggerantg.en Scienco kaj Teﬁ:fgoo/ggEg;E:gﬁrigg

2 rmo, kie la unuaj fakuloj 13
danoj prezentas siajn kontribuaﬁogn al laas{:2§;2:: §:§OElllan-

Interkonsente kun la slovska sek i i
n k cio la sem j /et
eoj/ okazadas Eiujare, alterne en Cefiio kajlggzzggig?u senEmr

La Zisnun okazintaj seminarioj Zili i
un o n J Zilina 78 kej Usti 8
:gggg::uagag @ogﬁiag altifan}gq tendencon, Lg samon gngaggga:re

pozi au pri la cijara Zilina 81, kiu dedicos multe

da tempo al la komputiko.

Kvankem Zilina 81 orau ne i &
_ : okazis, la Gefia sekci ig
izzogrgnggggg gzlzntugzggdsugigggica: %:tis atarizigaoigpgggg
g o i R v o ;go. Intence estis elektita tiu
WhaEmms mars 2 by ntribui ciuj fakoj pritraktente
a Jn metodojn de produktad i i
uzadon, sparadon per pli bona transf 2 il i o
i 1 ormado de ene -

;:g:dgagekg:gﬁﬁiedgl:nggn?gngg kosstruaﬁoj, 1la r@iﬁtgﬂ ?§§;§°§2
ggalefoén. gi p. Gi enhavos anksu lingvologiajn

au lastaj informoj la salono kaj jod j

2 : ol J klubejoj estas -
{58y, iehoe el sonte o slydenta R, "o Sremlianics
povu prepari sin pli bone por diskggédg?r e

Provizora dato estas vendredo gis dimanto 1982-08-27/29. i

- okaze ni apelacias _al &iuj: sligu el iu faka grupo, kiu povus
- - »

interesi vin al-lal via profesig au 1
estas kondico esti sciencisto a% altr::s;i:eggizgggg.Egut:t:a

i kunlaboro estas grave por nia agado.

T

Wa L s
TEHNIKISTE
: 2

=l
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Nl recenzas

"APOSTOLO DE LIBERECO" en Esperanto.

En la tagoj de la 40e jubilea kongreso de BEA en Plovdiv sur
la kongresa librostando aperis nova libro: Apostolo de libereco-
portreto _de Vasil Levski sur la fono de Bulgario de la 19-a jar-
cento. Autoro de la libro estas Mercia MacDermott, doktoro pri
historiaj sciencoj, anglino, dedicinta frandan parton de siaj
sciencaj verkoj al la historio de la bulgara popolo. Tradukinto
estas la elstara bulgara esperantisto-veterano Nikola Aleksiev,
eksprezidento de MEM, komitatano kaj honora membro de UEA. La
esperanta eldono felice koincidas kun la 1l3=-jarcenta jubileo de
la bulgara stato /68l -~ 198l/. Libron vendes nia asocio por 43Ké&s.
FrantiSek Hybl: Komeniolog Josef Krumphole = propagdtor miros
vého Enuti a jednotného svétového dorozumivaciho jazyka - es~-
peranta.

Studia comeniana et historica VIII/1978 /19/, pg. 56 - T4

La aitoro, d-ro F, Hybl, faka kunleboranto de Okresni vliasti-
védné muzeum J.A. Komenského en Pferov, dedicas smpleksan stu-
don en_la Cefia lingvo al la elstara protagonisto de Esperanto
inter cehoj = Josef Krumpholg. La artikolo estas kompletigita
per 46 specialaj klarigoj kaj 6 bild-aldonoj.

En la cefiaj fakaj medioj estams J. Krumpholc %enarale agnoskata
ka:i respektata kiel elstara komeniologo. Sed liaj meritof pri
la fondo kaj disvolve de la cefia Esperanto-movado estas inter
esperantistoj multe malpli konataj. D-go H{bl per sia eminenta
studo atentigis la cehan publikon sakau ppi tiu ci laborkampg
de J. Krumpholc. Estas dezirinde, ke ankau espersntistoj omagu
al 1i en proksima estonteco simiian atudon en la internacia
lingvo. J. Krumpholc meritas tion.

V. Novobilsky

Pterkesto |

...Pagsintsemajne mi ricevis la libreton "Meze de Europo" kaj
mi devas sincere gratuli al vi pro gia eldono. La leganto
ricevis sur bonega papero belaspektan, belstilen kaj bonenha=
van legajon kej la eminenta tradukarto garant;as altkvaliton.
La libreto estas rekomendinda ankau kiel tauga donaco eks=-
terlenden kaj estss dezirinde havi pli da similaj publikajoj.

Milada Joskové

Al la redakcio de The Worker Esperantist, kiu en sia aprila
numero /315/ 1981 pripensas la signifon de nia frontpaga "FF
81 al niej legentoj deziras la redekcio” /en n-ro 6/1980/, ni
kleriges, ke en niaj 1ando§ generale uzatae PF fontas el la
frenclingve "Pour felicité" ka; do havas bondeziran sencon,
kiun sugestas la redeskcio de TWE. Dankon!
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internacia
panoramo

Danke al almozado en la koridoroj de la metroo de Barcelona
povas vivi 100 melricej familioj.

En R.E.N.F.E. /hispana fervojo/ oni laboris 22 milionojn da
kromaj horoj en 1980 dum en la lando estas miliono kaj duono
da senlaboruloj.

El la 122 milionoj da infanoj, kiuj naskigis en la jaro 1979,
Internacia Jaro de la Infano, jem mortis lau UNICEF 12,2 mili-

AT /Hisp.Bsp.Asocio "Anton Balague" 2/198L/

U n u a monumento de Zemenhof estis inaugurita en 1914 en
Frantiskovy Lézné&. ;

Unua Esperanto-libro -~ 26a de julio 1887.

Unua asdresaro kun mil adresoj de personoj lernintaj Esperanton
aperis 1889 en Varsovio. i

Unua ertikolo pri Esperanto aperis la Tan de augusto 1887 en
Varsovio /Kurjer Codzienny, titolo "Anti-Volaptik"/.

Unua rekono de Esperanto kiel klara lingvo por telegramoj =
1924, Proponita: Ligo de Nacioj, skceptita en 1925 per Universa-
la Telegrafa Unio.

Unua originala poemo en Esperanto =-1887- "Mia Penso" de Zamen-
hof.

Unua posStmarko kun la teksto "Popov-Inventisto de Radio" ape-
ris en 1925 -Sovetunio- en du velutoj: 7 kaj 14 kopekoj.

Unua etrato honore al L.L,Zamenhof inaugurita en Sabadell =
1912 - Hispanujo.

Unue teatra prezentado en Esperanto estis "Brandfaristo"de Tol-
stoj en Smolensk la 27an de septembro 1896.

/El Enciklopedio de Esperanto/-jelé

UZBEKISTANO, Leu le iniciato de esperantistoj en Samarkend la
alvokg publikigita en pluraj esper. presorganoj sendi infende-
segnajojn por la ekspozicio_elvokis en Cehoslovakio tian efion,ke
ke Hegiona Biblioteko de Puskin kaj la Esperantista Klubo en Se-
markend en februaro ka;j marto '8l arangis specialan ekspozicion
de cehoslovaka infanarto "Infanoj el Cehoslovakio pentras..."

Tiucele estis eldonitaj speciamlaj grandformataj afisoj kaj ve-
re belaspektaj invitiloj, kiujn kun la informo ni ricevis de ka-
re STARTO-leganto Petro Poliséuk. jeld

Esperanto-Klubo &e Vojevodia Kulturdomo, Sciegienny-stratons
PL-25-953 K I E L CE , Pollendo dum ok t o b r o '8l arangos
ekspozicion omage al 20~-a datreveno de la Klubo. Diversaj espe-
rentajoj, bildkartaj kaj letera) salutoj estas bonvenaj.
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)Lingva angulo ]

Cu 1a fonemo "A" estas eksterminda arkaikajo ?

Ekzistas tendenco enstataligadi sisteme fonemon fi ker k.
Nia elstara lingvofekulo Bernard Golden asertas en sia arti-
kolo en Starto 1980 6/82, ke vortoj kun fi, kiel teﬁnikoa fie=
mio ekscitas lin, ke ili apartenas al "arkaika dialekto .Inf.
Jan Wener en siam respondo samnumere defebdas kaj motivigas la
ekzistrajton de fonemo A en moderna kaj scienca lingvouzado.

Ni rigardu iom la problemon. Ekzistas lingvoj, kiuj ne ha-
vas la fonemon A /kiel ekz. la angla, la hungera k.a./, kaj
estas lingvoj kie menkaes la fonemo h /kiel ekz. la rusa, la
serbokroata k.a./ Plue estas lingvoj, kie ekzistas CGiuj tri
fonemoj h, fi, k /kiel ekz, la germana, cefia k.s./, Estus do~
mage malricigadi Esperanton je tiu ¢i fundamenta konsonanto
pro_tio, ke gin ne havas &iu lingvo, et se tiel grava kiel la
angla. La rusoj povus insisti pri forigo de "h", japanoj pri
forigo de "1", cinoj pri forigo de "r", finnoj e¢ pri forigo
de kelkaj konsonantoj, kiujn ne havas {1ia lingvo. Sajnas al
mi, se ni jugus pri la fonemo A lau gia disvestigiteco, ke.fi
ege venkus, car gin haves la plej grandaj lingvoJ kiel la ci=-
na, araba kaj multaj aliaj. Se ni limigus je fonemoj ekzisten-
taj en ciuj lingvoj, ni devus redukti Esperanton je nura torso.

Se ni volas lerni angle, ruse, france, germane, ni devas an-
kau ellerni prononcadon de kelkaj fonemoj diferencaj de nia
gepatra lingvo. Ne estas iel tro malfacile ellerni prononcadon
de h kaj A kun iom da klopodo. Foje min vizitis francino, kiu
laudire ne kapsblis prononci "mi scias", "descendi", kaj di-
radis mi cias, decendi. Post duonhoro ai tion leu mia ekspli-
ko ellernis. Unue 8i devis korekte legi frazon "cu vi havas
cigaredon". Al germeno mi instruis prononci puran "k" entau
vokelo, kaj do prononci kelo kaj ne germanmaniere kfielo k.s.
Fonemo fio havas ekzistorajton ne nur pro kauzoj de scienca
leksikologio, sed pro la ci tie cititaj motivoj. Jes, oni de-
vas ankau en Esperanto dedici jom da peno por gin korekte el=-
paroli. Nuntempa sontefiniko /au se al vi pli places, sontek-
niko/, la sonbendo, diskoj, poves nin sufice helpi., Tion mi
ne skribis car mi estes ceﬁo kaj ne ceko.

Jir{ Kofinek

Basto se stévd, Ze hledéme presny vyraz pro uréity tech-
nicky termin. ProtoZe u nés dosud chyb{ termindfe, budeme po-
moci ing. J.Wernera z Brna pfipravovat pravidelnou rubriku 20
odbornych vyrazd pro praktické pouZitf. i

DEKDUO DA FAKAJ VORTOJ POR PRAKTIKA UZO /1/
Komunikas: Ing. Jan Werner

bagro = rypadlo, bagr
banan-stopilo = babének /el.tech./
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baSo - plachta /ns wiz,ndkl.auto a p./

bavuro - ot¥ep, hrot, ostiina /hut./

breco = preclik

¢ipo - &ip /el.tech./

desino = desén, vzor

dezajno - design, vytvarné provedeni /vyrobku/

duon=-tempo = polotas /sport./ § 3 .

-enz/ - techn.pfipona oznatujici ldtku, kterd je sktivné &in-
nd ve vyznamu predchézejicfho slovniho kmene nebo zé-
kladu

krakeno - kreker

ostento = stavdn{ na odiv, okézelost

paterno - vzor, obrazec, charakteristické uspofadéni

perturbo - porucha, rufeni, interference /radiotech./

ramplo - rampa

rivelenzo - vyvojka ok !

genbavurigi - odhrotovat, odstranovat ost¥iny /otiepy/

skrapadoro - skrejpr

solvenzo = redidlo

strado = dédlnice
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RONDETA

VIVO

HAVIROV - La 23-an de aprilo
interese prelegis pri sia vo=-
jago al la 65a UK en Stokhol-
mo s-ano ing. Karel Janoud el
Ostrava, prezentis kolorajn
diapozitivojn kaj diversajn
informajn materialojn pri Sve-
dio. ASt.

JABLONEC n.N. - Printempan
pacan marson la 26.4.1981,kiu
eatis,ni povas diri, aqnuiara,
partoprenis ankau junaj gees-
perantistoj de EK el Prago,
Mélnik, Roudnice n.L.,Karlovy
Vary. Ni denkas al organizan-
toj por perfekta organizo.
o 7 J, Votrubec

el

FRYDEK - MISTEK - La 17.5.'8l
perolis a atovd el THi-
nec pri_siaj vojagoj sub ti-
tolo liceronino en Kafejo Es-
peranto.

ZNOJMO - EK arangis la 9.4.
Vesperon de E. kun kultura
programo kaj ekspozicio de
bildkartoj pri floroj el la
tuta mondo. En lg urba bibli-
oteko estis arangita ekspozi-
cio pri E-lernolibroj kaj de
bildkartoj.V.Rotrekl prelegis
en baza lernejo pri la signi-
fo de E. Intereso gerantias la
autunan kurson.
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Por Eiuj“QS yortoj vi pa-
gos 15 Kcs au 5 irpk,Abo=
nantoj el eksierlando tu~
rnigu al viaj perantoj pmi
detalaj informoj!

Medicinistoj korespondu amase

kun E-grupanoj lau la adreso

USSR, 450027 UF A  wl. Frun-
ze 47, Baskirie medicina ins-

tituto, Sovet SNO au al Klubo

de Esperanto, UF A a/k 1125

USSR, 450025

15-jara Katerina Goma Dobrzy-
niewo, PL-89311 Falmierowo,
Pollendo deziras emike kores-
pondi kun semaguloj.

Fortigu la komencantan movadon
en historia urbo Novgorod. Por
siaj 25 kursanoj gis 30-jaraj
sercas korespondantojn Sklad-
nova Irina, poste restante
Novgorod2, USSR 173002
Mi sercas korespondantinon por
intersangi kolorajn b.k. kun
motivoj de floroj, birdoj.
Vincenc
n-ro 45, Cehoslovakio

Bildkartojn pri &efurboj el la
tuta mondo kun E-teksto kaj
pri folkloraj kostumoj deziras
interSangi Vlad,Rotrekl, 66902
Znojm o—Dobéice,g

POVIC, 561 67 MLALKOV,

ehoslovakio

D Kriuclelnilgimo D

Horizontale: A. Dolcéekva fi8/o/; verkad/o/; imitaj/o/ de ju-
velo. - B, Korpopart/o/; la unua parto de eldiro de Karel Ca-
Bek kej 1ie edzino Olfa Scﬁexng?IuEgvzi part/o/ de fusilo. -

. Vitra vazo kun mallarga kolo; oksido de bario ce ni trovi-
Zanta; diligenta insekto, - C. ﬁomparazita simfung/o/; virsek-
sa homido; ornam/o/ de poemo; en maniero de hejma besto; cef-
urbo de Kanado. = D. Senharigita preparita felo; akiri tempe=-
raturon 100° C /ce akvo/; konkurant/o/; la sesa monat/o/; pre-
zent/i/ al si en la spirito. = E. Multekosts metalo; grenkempa
trudherbo; sinjorine model/o/; portebla subciela logej/o/; vi-
ca numeralo. - F, Persona pronomo; persekuti kaptocele bestojn
en iu loko; areng/i/ trankvilon inter malamikoj; tiaj post ki-
uj nenio piu sekvas; sufikso por loganto en iuAioko. - 3. La

ua_parto de la eldiro. - 8. Grava parto de masino; kelke da
unuoy de elektra rezistanco; ripete voce komunik/i/.

10 2. 3.4 SU6mgigi10 ] oiigity R A - TR e

=

Q w

G QW gD

Vertikale: 1. Trafikil/o/ malpli peza ol la aero. - 2. Koko-
kri/i/. = 3. Hegativa elektrodo; senvalorig/i/ paperon per man-
premg. - 4. Subita sinmontro; specio de bov/o/ kun artikolo. =
g& Automobila konkur/o/; rilatenta malgranden arbareton. = 6,

orinklino; supraje trarigard/i/ libron; - 7. Antikva profeti-
no; naskipova estulo. - 8, Kemia element/o/ K; malmola buspar-

t/o/. = 2? Korpa organo; spad/o/ por skermo., - 10. Veni retur-
ne al la forlasita loko; dispremi per dentoj. - Arango de
florpartoj en burgono. - 12. Rilatante la plej malgrandan mete—
rieron; tiu kvento. = 13. Esprimvort/o/ por farita bono; meb-
lista materialo. - 14. Refleksiva adjektivo /pluralo/; superla=
tiva adverbo. - 15, Regular/o/ de asocio; yirina voc/o/. - 16.
Montra adjektivo; ekzisti ene. - 17. Restajoj de ruinigajo; lo-
ka prepozicio. - 18, Akiri por mono; nordeuropa. - 19. Speco de
kolbaso; kemia element/o/ J. - 20. fun adetita monkest/o/. =
21. Adept/o/ de hindua doktrino.
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Helpo: C. Oksido de bario = barito. - 0. Akori - i .
. A 4 ® L or. /0/- s Rali »
-9, Rapir/o/. - 11. Estivacio. - 21. Jogan/o/. e g 4
% i 1 Adolf Stanura
Sendu el nia redakcio la gustan tekston de la eldiro, plej mal-
frue 14 tagojn post ricevo de tiu ¢i n-ro de Starto. Tri lotitaj
solvintoj ricevos libropremiojm.

L INFORMOJ EL SEKRETARIEJQ_____]

EK T REB 1, loka grupo de CEA daiire ekzemplodona!

El la kluba cirkulero ni notas speciale:

14 dumvivaj membroj de OEA.

La membro;j promesis labordoni por Lanov '8l 940 horojn, por
la Domo de prof.Kilian 502 horojn, por la klubejo 84 horojn,
por aliaj laboroj 400 horojn kaj por garantii la funkciadon
de SET 799 laborhorojn... emtute do 2 725 horojn!

Intersangaj restadoj ankau por familioj kun infanoj eatos
nunjare kun Velingrad /kiu posedas sian Silion en Burgas/ en
Bulgario, kun GDR kaj partopreno de kursoj en Hungario=-cie
sub specialigitaj favoraj financaj kondicoj.

ya Klubg denove volas participi la financen subtenon el &ta-
taj fontoj por finkonstruo de novaj lavejoj kaj WC, por pli-
longigo de asfalta alvetura soseo gis la enirejo al Ea Tenda~
ro. La reprezentaentoj tiucele partoprenis koncernajn trakta-
dojn kaj ankau tiujn en distrikta urbo Znojmo pri novkonstruo
de transforma elektroflua stacio por la Golfo_de Landov. La
nuna jem ne suficas plenumi la bezonoin de nau rekreaciaj en-
treprenoj.

Pri le lastatempaj publikajoj ni jem informis. Jold

Ni haves por vi kelkajn novajoijn de ni eldonitain at s i

- 4 3 » an au 55
tajn. Por daurigi nian eldonan laboron certe vi kgmpr;zggrt;e
estas nepre bezone librojn ankeu disvendi, Temas cefe pri'

MEZE DE EUROPO - libro, kiu pritraktas nian historion ekde la
plej fora pasinteco £gls samtempo. Granda parto estas dedicita
al la tempo de Karlp la IVa. La koverto estas plurkclora bildo
de Hrad&any = polurita. La teksto sur 100 pagoj en perfekta Es-
peranto - pluraj ilustrajoj. La libro estos certe taﬁga donaco
por viaj gekonatuloj eksterlande, sed gi helpos ankau al vi

per siaj multaa‘anformoa. La formato A5, prezo 15 Kés au D
guldeqoa._ﬂgndoan akceptas la sekretariejo de la Asocio. Loiaj
gizggg, kiuj mendos minimume 25 ekzemplerojn havos rabatitan

gar:}té;m&: RAKONTOJ EL LA UNUA POSO K L - jen

8 tltolo de nia dua eldonita libro. 380 pagoi f -

:g d;oggzsg :ggdgozgek, ilua;gaﬁoj de niapkﬁnfébg:;nggtﬁ.tf:ggﬁ
. au prezo K&s au 11 j

same plurkolora, polﬁrita. i A
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SALUTON EL CEROSLOVAKIO estas plua el la serio de koloraj bild-
kartoj, kiujn ni eldonis lastatempe. La postkarto havas kelkajn
rotobiidojn el Bohemio, Moravio kaj Slovakio kun teksto en Espe-
rento. Mendebla en nia Asocio. Prezo 1,60 K&s, minimuma mendo
10 pecoj.

En nia vendejo estas je via dispono ankau libroj el Britujo,
Francujo, Finnlando kaj Hispanujo. Deziru la proponliston kaj
elektu. Seme ni havas librojn el Bulgnrio, Hungerio, Germana
Demokratia respubliko, Pollendo kaj Sovetunio. Multajn el la
titolej vi ne konas.

SEFT = Somera Esperantista Familie Tendaro 81

Tempo: 22-a gis 29-a de augusto 1981

Loko: Tendejo C-86 Thomsdorf en norda GDR, ¢irkaul 35 km ori-
ente de urbo Neustrelitz /sude de urbeto Feldberg/.

 Kondi&oj: - SEFT estes kuna tendaro de Esperantistoj surbaze

de memprizorgo, do ciu devas eati gbsolute memsta-
ra /tendo, mango, progremo/

- kiel 35;59%_535325 la Distrikta Estraro Esperanto -
nur peras la adresojn inter la tendumantoj.
Detala]j informoj: Werner Pfennig, GDR=2000 Neubrandenburg,

Leibnizatr. 5/67.

" BUI HANH CAN el Vietnamio en niaj loksj grupoj

Esperanto-rondeton Vitkovice vizitis en aprilo vjetnama gasto
¢ BUL HANH CAN, kiu prezentis al 60 suskultento]j entuziasmen pe—
| roladon pri laboro de vjetnamaj pacdefendonto]. Li estes jurna=
% listo kaj membro de Vjetnama pacdefends asocio. Dum lis parola-
do estis prezentitaj 120 koloraj diapozitivej pri vive en Vjet-
nema socialisma respubliko, Li vizitls mnkeu ceterejn urbojn -
¢ Praha, Mé&lnik, Kapl‘f\miee kaj Frydek-Mistek, kie lokaj gsperan—
tisto] montris al 1li lokajn vidindajojn.Li vizitis enkeu la re-
ionon de Altaj Tetroj kun Popred. Lia rondvejaioc bone impresis
i plifirmigis cehoslovaken-vjetnamen amikecon,

Drah.Koévara

Okdek jara ESPERANTISTA KLUBO en B R N O jubileas

Sur la teritorioc de siama Austro-hungars imperioc en la jaro
1901 estis fondita en Brno unua klubo de esperantistoj. Inter
la fondintoj estis Karel Pelant, redaktoro de DElnické listy,

V. Kovanda, fondinto de konsuma kooperativo V&ela kaj deputito
Josef beaé, la plej signife aganto de laborista movado en Brno.
Ek de gia komenco la membroj dissemie’ pacideojn kaj penis pri
konatigo de nia kulturo eksterlande. Kultursj vesperoj cu muzi-
kaj, teatraj, poeziaj au prelegaj sub la gvido de altstaraj pro-
fesiaj artiqioj_eiam signifis por cento;] kaj centoj de publike

dum longej jaroj neforgeseblajn travivajojn. Ni ne preterpasu
ankau kvin radiokursojn de la Intermacia lingvo, kiuj ja elfon-
tis en Verda stacio, en kieg programoj rolis elstaraj artistoj
Karel Hbger, Fr.KoZik, Zd. Svebikovd, V1. Leraus, Bezdilek kaj
ceteraj...
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La Klubo arangis en Brno ankeu kvar multvizititajm tutdtatajn
esp.kongresojn, plurajn internaciajn renkontigojn kaj seminari-
ojn. La vizitantaj gastoj el la tuta mondo individuaj au pogru-
paﬂ dum jardeko; estis pekalkuleblaj, :

.a Klubo arangis ankau pluragn ekspoziciojn, vokalajn koncer—
tojn de kvar eksterlandaj kenthoroj kaj Giam zZorgas pri ektiva
kunlaborg en ciu signifa agadkempo kup urbaj, regionaj kaj tut-

: g;:t;a'autor1tatoa. Gia biblioteko datire kompletigata havas 1600
itolojn.

Pluraj membroj Ce diversaj okazoj estis honordistingitaj...

Modela laboro de modela Klubo meritss ne nur nian denkon, sed
grandan laudon kaj admiron!
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STARTO = nepravidelny vEstnik Ceského esperentského svazu, Jilsk4
10, 110 00 Prsha 1, vyddveny pro potifebu &lent svezu. Vychézi 6x
rofné&, Ze obseh tohoto #fsle odpovidd PhDr Jeromir Jermd? & Zden-
ko Krimsky,Grafickd dpreve Milen Labadte, kresby Pavel Rek,

Tisk zejiStuje Technické ustied{ knihoven Praha, Preddno do tisku
1.0..1981, Dohledacf po3te Prahe 07, snffeny poplatek za podtovné
povolen Feditelstvi pést Praha pod &.j. P/1-1267 ze 6,4.1979.

STARTO = presorgeno de CEA, Jilskd 10, 110 00 Praha 1, §SSR, ape=~
ras gsesfoje jare.
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Baza literaturo krestomatio
Giela birdo

De pago al paBo

Endre Ady

Endre Ady La morto de la Cielarko
Kun sopira koro

Eterneco

Floraj ludoj

Filozofio de Fantomo

Nau jaroj en la infero

E=-o0 sciencaj aspektoj /Dr.Blanke/

Boll - La perdita honors do iu Katarino Blom”

Gutaro avoto

K.fapek - Povidky z jedné o druhé kapsy
Kofinelk - Skizoj de uvesdom

Rosetti - Kredu min, asinjorino

Swift = Liliputo

La vero pri la Vjetnem-Cinaj rilatoj...
Nguyén Trdi

Meze de Europo /Karel IV./

Grigorov - Gardu la pacon

MacDermott = Apostole de Libereco
Junulera kentareto -

En msakobalo

Estona soveta poezio

Pulik - Reportdi psand na oprdtce
Historio de E-o 1887-1912

Burgoj kej kasteloj

Hungaraj fabeloj

Kain a Abel

Santo super lulilo

Koneize pri MEM

Janusz Korczak

E-0 por feriadoj

Bydgoozcz
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Kvaropo .

La tiloj de 1Stonkora homo /kreslend/
Steloj da Eger /kreslene/

La flagtro de korboja

Libro ds romanoj "

Juhan Liiv = Al apelujo gi flugas
Lumo de crienta Europo

wglridaj homoj

Instrua Amuzo /Mevdel/ - k¥iZovky,humor
Nalkowska -~ Hedalionoj

“etodiko - ¢demandaro

Neavadba = Lz perdita vizago

Prus - Pekoj de 1’infaneco

Pri la varmo

“gceptaro de elekiitaj sudbohemiaj mangoj-supoj

Satiroj

Sleszské pisn& - Bezrud

Sklavoj de Dio

Socipolitikaj aspektoj de la E-o movado
Slovaka antologio

Turiste kentaro

USpienski - Lingvaj obstakloj...

KOVOVE

METALAJ REMIZO)

GARAZE

el Stala lado - fundamenta farbot-
avolo - duparta pordego - deklina
tegmenty - sen planko - facilamu-
ntado au sur submuro au sur ebe-
na tereno

Longo 4400 mm - prezo 4840,-K&s
Longo 5300 mm - prezo 5350,-K&s
Longo 6200mm - prezo 5830,-K¢&s
Largo 3030 mm alto 2450 mm estas
egalaj ce €iuj tri tipoj.

Je mendo fabrikas kaj dum malon-
ga tempo 1-2 semajnoj liveras

INKE-EMO

Skribajn mendojn sendu al la adrev
so de komerca fako: INKLEMO PRA-
HA, maloobchodn{ dsek. 190 00 PRAHA
9, Spojovacill, autelefonualnro 8309 49,
Persone mendeblaj en Pragaj vendejoj de la
kooperativo, Transporton ni povas certigi.Re-
mizojn ni liveras nur al privatuloj .




CEFA ESPERANTO-ASOCIO, stienca-tehnika sekoio

SPOLCHEMIE en Usti nad Labem

KOLEKTO DE LA SEMINARIA] REFZRAJO|

APLIKO DE ESPERANTO

B =N SCIENCO KAJ TEHANIKO}

1980

!
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